HOIATUS. Kodik elektritodd peab tegema ja neid hooldama kvalifitseeritud elektrik. Peab
vastama kaigile riiklikele ja kohalikele eeskirjadele. Kasutage teie seadme jaoks sobiva
suurusega kaablit, mis vastab kaugusele ja voolutugevusele. Vajalik voib olla vooluahela
kaitse ja see tuleb dimensioneerida vastavalt seadme nimivaartustele.

HOIATUS. Riiklikud/kohalikud elektrieeskirjad vbivad nduda, et avatud sootmisalale
paigaldatud elektrikittega kariloomade jooturid peavad olema maandatud eraldi
mitmekordsest vasest maandusjuhiga voi vahemalt nr 6 AWG-ga, mis |6peb punktis, kus
haruahel saab oma toite. Kontrollige kohalikelt ametiasutustelt.

HOIATUS. See paigaldus peab olema tehtud ja hooldatud rangelt kooskdlas
riiklike/kohalike torustikueeskirjade ning riiklike/kohalike elektriseadmete eeskirjadega
(CSA Kanadas). Nende eeskirjade kohaldatavad satted on Ulimuslikud. Kui koiki
paigaldusi ei tehta ega hooldata nduetekohaselt, voib see pdhjustada kariloomade
kaotust, isiklikke vigastusi voi surma.

ETTEVAATUST! Seda seadet vbivad kasutada lapsed alates 8-aastastest ja vanemad
ning isikud, kellel on vahenenud fuusilised, sensoorsed vdi vaimsed vdimed vai kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui nad on saanud jarelevalvet voi juhendamist
seadme ohutu kasutamise kohta ja mdistavad sellega kaasnevaid ohte. Lapsi tuleb jalgida,
et nad ei mangiks seadmega. Puhastamist ja hooldust ei tohi lapsed teha ilma
jarelevalveta.

> B b P

ETTEVAATUST! Lilitage vool valja, kui veevarustus tuleb pikemaks ajaks sulgeda. Kui
voolu ei lUlitata valja, voib see pdhjustada veepurskkaevu kahjustusi.

ETTEVAATUST! Juhtmega Uhendatud seadmete puhul tuleb Uhendus teha ainult
nduetekohaselt maandatud vooluahelaga, mis on kaitstud jaakvoolukaitsega (RCD).

ETTEVAATUST! Veenduge enne kutteslsteemi ja vajaduse korral sukelduskuumendi
sisselulitamist, et jootmisndus oleks vesi. Selle seadme voi sukelduskuumendi kaivitamine
ilma veeta jootmisndus voib kahjustada mdningaid komponente.

ETTEVAATUST! Kui kasutate sukelduskuumutit lisasoojendamiseks, veenduge, et
kuumuti oleks taielikult veepinna all.

ETTEVAATUST! Maksimaalne veevarustusrohk ei tohi Uletada vooliku nimivaartust
200 psi (13,8 bar). Adrmiselt kdrge rdhu korral vdib olla vajalik réhureduktori kasutamine.

ETTEVAATUST! Juurdepaasupaneeli voib eemaldada ainult hoolduspersonal voi sarnase
kvalifikatsiooniga isik.

A e

MARKUS. Paiksesse juhtmestikku tuleb vastavalt juhtmestiku eeskirjadele lisada
lahtiiihendamisvahend.
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ULTRAFount
Paigaldusjuhised

SULGEVENTIIL

18 tolli —~, (EI SISALDU)

[457mm|
ANKURDUSPOLDID

4-6" KORGE ROOSTEVABA TERAS (EI KUULU KOMPLEKTI)
[102-105mm]
_—BETOONPLATVORM
KALDEGA / (VAL. UMBRITSEV SOOVITUSLIK)
PIKENDUS

/
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TERMOTORU~._ \l | ~ELEKTRITOITEENUS
™ I | \ / VASTAVALT KOHALIKELE EESKIRJADELE

” —MINIMAALSI?LT 12 tolli [305mm]
| |||| ALLPOOL KULMUMISJOONT
KULMUMISJOON Lo
___________________________ __|"____“_____________________________
! |
MAANDUSVARRAS .“ [l ~VEEVARUSTUSJUHE
(SOOVITATAV — KONTROLLIGE If . g |] f (1-TOLLINE HORISONTAALNE,
KOHALIKKE EESKIRJU)\ i | f," 3/4-TOLLINE VERTIKAALNE TOUS)
/
N I

A. Asukoht - Purskkaevu paigaldamine asukohta, mis pakub kaitset tuule eest, parandab selle joudlust.
Kariloomad kipuvad kogunema sellesse kaitstud piirkonda, mis meelitab neid rohkem jooma. Juurdepéédsupaneel
peaks asuma talvel valitseva tuule vastassuunas, et anda lisakaitset toiteliinile.

B. Veevarustusliin - Horisontaalsed maa-alused veetrassid tuleb dimensioneerida nii, et need arvestaksid
rohulangust, mis on seotud vahemaaga, ja paigutada 1 jalg [305mm] allpool kiilmumisjoont. Soovitatav on
ithetolline toitetoru. Hoolduse holbustamiseks tuleks purskkaevu alla paigaldada sulgemisventiil. Optimaalse
hooldatavuse tagamiseks voib kiilmumisjoonest allapoole paigaldada sulgemis- ja tiithjendusklapi, mis voimaldab
vett dra juhtida, kui seadet ei kasutata. Vertikaalne toitetorustik peab olema tsentreeritud tGusutorus, et tagada
Oohuruum toru ja kiilmunud pinnase vahel véljaspool toru. Enne purskkaevu iihendamist loputage veevarustusliin
pohjalikult 18bi. Veevarustus, milles on vdorkehasid, nagu liiv, rooste jne, voib vajada filtrit, et purskkaevu ventiil
tootaks korralikult.

C. Elektrivarustus - iildiselt on kdige kuluefektiivsem viia elektrivarustus samal ajal, kui te kaevate veevarustuse
jaoks kraavi.

Uksuse nr Kirjeldus Vatid Amprid Uksuse nr Kirjeldus Vatid Amprid
18780 Ultrafount ES1 120V | 173 W |1,4 A @120V 18781 Ultrafount ES1 240V 228W 1.00A@240V

18730 | Ultrafount ES2 120V | 298W | 2.5A@120V 18731 Ultrafount ES2 240V | 412W | 1.80A@240V
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Ritchie Thermal Tube

Osa
number Kirjeldus

allpool kiillmumisjoont voi alla horisontaalse maa-aluse veetoruni. Optimaalse 18158

D. Tousutoru - Paigaldage tousutoru ja pikendage see vdhemalt 1 jala [305 mm]

1’ Glemine osa

veetrassi kaitse tagamiseks kasutage 12-tollise [305 mm] 1dbimodduga isoleeritud 16612 | 4’ iilemine osa

16416 | 2’ pikendus

Ritchie Thermal Tube. Osa numbrid ja suurused on ndidatud paremal. Toru ava peab

olema vaba.

MARKUS. Kéige sagedamini p&hjustab toitetorustiku kiilmumist toitetorustiku kokkupuude téusutoruga.
Arge (imbritsege toiteliini isolatsiooni, puidu véi muu véérkehaga. Torus olev mis tahes véérkeha voib
pbhjustada kiilma liikumist toitetorustikku ja selle kiilmumist.

E. Paigaldusplatvorm - Kdikidele purskkaevudele tuleb ette ndha betoonist platvorm (vt joonist). Kasutage
viahemalt 4 tolli [ 102 mm] paksust alust, mis on piisavalt suur, et mahutada purskkaev. Tdiendav 4-6 tolli [102-105 mm]
aste, mis ulatub 18 tolli [457 mm] kaugusele mdlemast seadme kiiljest. See kaitseb seadet sonnikukéitlusseadmete
eest ning takistab loomi purskkaevu roojamast. Platvormi pikendamine annab loomadele koha, kus seista joomise
ajal. Arvestage platvormi modtmete méadramisel loomade suurusega. Betoonist astmed ja platvorm peaksid drenaazi
tagamiseks kalduma purskkaevust eemale. Betoonpinna karedaks harjatud viimistlus tagab kariloomadele parema
haarduvuse.

F. Voolikuiihendus - ithendage voolikuliitmik betooni iilaosas asuva sulgemisventiiliga. Libistage varustatud
klambritega barb-liitmik peale. Voolik ei tohi puudutada isolatsiooni ega purskkaevu vélispinda. Asetage voolik

purskkaevu alla, kui liigutate seadet iile tdusutoru.

G. Alumise osa ettevalmistamine - Kandke kaasasolev vahttihend purskkaevu pohja, jérgides seda piki

purskkaevu viélisserva.

H. Purskkaevu kinnitus - Teie purskkaevul on neli sisseehitatud kinnituspunkti, et kinnitada seade kindlalt
betoonalusele. Betoonist paigaldamisel on soovitatav kasutada 3/8” x 5 roostevabast terasest paisutusankruid (ei
kuulu komplekti). Ankurduspoldid on saadaval Ritchie'lt kaheses pakendis, osa # 16555. Seibide komplekt on
tarnitud ankrute kasutamiseks.

I. Seisut kokk k - igal isut =

| eisutoru ko l?pane paigaldage s'elsu oru SEISUTORU N
jootraua auku. Kummist O-rdngas peab asuma jootraua \\_J
sisekiiljel. Pingutage mutter kindlalt, et véltida lekkeid.

Arge pingutage liiga tugevalt, sest muidu vdib O-rdngas

paigast nihkuda.
— KUMMIST O-RONGAS
- T —
'//’T\\“/
STANDPIPE NUT i
I
\/;# N
\':;-72%‘
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J. Elektriiihendused - toitejuhtmed tuleb viia seadmetega kaasas olevasse iihenduskasti. Kaasasoleva

pingevabastuse kasutamine tagab sissetulevate juhtmete tihendamise ja pingevabastuse. See takistab niiskuse

sattumist juhtmeiihendustesse. Kui sissetuleva juhtme/kaabli suurus ei sobi kaasasoleva juhtmekinnituse jaoks, voib

vaja minna teistsugust adapterit.

liitmikud.

L. Kaablikiitteseade - (Iopetage pdrast klapi kinnitamist
Ultrafount ES2-le) Keerake kaablikiitteseade lahti ja loopige
see Umber klapi. Kinnitage kaablikiitte {iilejdinud osa
veevarustuse kiilge, vdimalikult kaugele tdusutoru alla,
kaasasolevate kaabli keerutussidemetega. See kiitteseade on
veekindel, kuid seda ei tohi vette uputada.

ETTEVAATUST: Paigaldamine ei tohi pdhjustada
pingeid kitteseadme juhtmestiku Uhendustes. Arge
asetage kaablit enda peale veeliini ulatuses. Valtige
kuumadest kohtadest pohjustatud kahjustusi, mis
tekivad juhtmete Uksteise lahedal asetseva paigutuse
t6ttu. Arge mahkige ka taiendavat isolatsiooni imber
kutteseadme.

M. Kettatermostaat - Kettatermostaat on paigaldatud kiina
alla klambrisse, mis vOimaldab seda kiitteseadme suhtes
liigutada. Termostaadi litkumise holbustamiseks keerake Vi
pooret. Parast reguleerimist lukustage asend, keerates ¥4 pooret
tagasi. Kui termostaati liigutatakse Kiitteseadme suunas,
langeb vee temperatuur vannis. Parim asukoht méératakse
kindlaks, kontrollides kiitteperioodi jooksul mitu korda kiina

temperatuuri.

ULTRA-Fount kasutusjuhend 4

;i< 1. Keerake klemmil kruvi lahti.

Iy / 2. Asetage paljas maandusjuhe maandusvardast kruvi alla.

NEUTRAAL-
SEST o

AINULT CE-PAIGALDISTE puhul — Toitejuhtmed tuleb viia kaablisse, mis
on kinnitatud kaasasoleva ithenduskarbi kiilge. Vajalikud on tiiendavad

K. Maandusiihendus - Kinnitage kohalik maandusvarras palja vasktraadiga
ithenduskarbi ldhedal asuvasse maandusotsakusse. Kohalik maandus vihendab
hajapinge ohtu ja seda v3ib nduda teie kohalik elektrikoodeks.

3. Pingutage kruvi kindlalt, et traat kinnitada.

JATKAKE ALLPOOL
VEEVARUSTUST

VEEJUHTMEST

!
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N. Klapikate — Enne klapikaane paigaldamist tuleb paigaldada ilmastikukaitse. Tihendi paigaldamiseks
eemaldage liimipoolne paberkate ja seejdrel kinnitage tihend iihe jala keskpunktist alustades raamile. Paigaldage
tihend iimber raami nii, et see oleks vdimalikult 1&hedal siseservale, ja seejdrel teise jala poole iilespoole kuni
keskpunktini. Loigake vajaduse korral éra iileliigne vahutihend. Korrake teisel poolel ES2 peal.

Joonis 2. Ultrafount ES1 Joonis 1. Ultrafount ES2

O. Klapi kinnitamine — (ainult Ultrafount ES2) Eelistatud on klapi paigaldamine enne katte kinnitamist. (Vt
joonis) Klapi kinnitamiseks vajate 3/8” padrunit koos kdepidemega. Joondage valge ventiili klambri augud vastavalt

paremal ndidatud kiina kiiljel olevatele aukudele. Pingutage kruvi kindlalt, jélgides, et see ei oleks liiga pingutatud
ega kahjustaks plastikust ventiiliklambrit.

P. Kaane kinnitamine — (ainult Ultrafount ES2) Paigaldage kaanekomplekt, nagu on ndidatud pildil paremal.
Joondage katte augud korpuse aukudega, mis asuvad klapi taga. Kasutades kaasasolevat 3/16” kuuskantvotit,
pingutage kruvisid, kuni kaane ja aluse vahel on mdlemal pool 1/8” vahe. Mdningane reguleerimine vdib olla
vajalik, kui péidlakruvi ei ole kooskolas purskkaevu esiosas oleva lukustussoonega.
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Q. Loplik veeithendus — iihendage kaasasoleva vooliku iilemine osa ventiili kiilge, 16igake voolik sobivaks
pikkuseks ja libistage see ventiilikomplekti liitmikule. Uhenduse kinnitamiseks on kaasas klambrid ja liitmikud.

R. Tihendage alus - parast seadme téielikku paigaldamist kandke purskkaevu aluse timber tihenduskiht, et tagada,

et tuul ei padseks seadme aluse kaudu sisse.
MARKUS. Seadme péhja tihendamine kiilma 6hu eest on seadme soojapidavuse oluline aspekt.

S. Tiihjenduspistik — sisestage tithjenduspistik kindlalt tiihjendusavasse kraavi keskel.

T. Ujuki reguleerimine — Avage veevarustuse sulgeventiil, kontrollige ja parandage voimalikud lekked.
Reguleerige ujukit nii, et vee sligavus oleks 1-2 tolli [25-51 mm] allpool jootmisvanni vdi iilevoolutoru iilemist osa,
reguleerides tiibmutrit. Kui ventiil td6tab korralikult ja veetase on seatud Jigele tasemele, voite paigaldada
ventiilikatte.

U. Paigaldage kiilgmine juurdepiisupaneel — Kui kdik veetrasside iithendused on kontrollitud lekete suhtes ja
elektriline ithendamine on 1dpetatud, v3ib paigaldada kiilgmise juurdepéésu ukse.

V. Purskkaevu puhastamine — Purskkaevu puhastamiseks vajate head jaikade harjastega harja. Avage kate ja
puhastage paak harjaga, et eemaldada koik kogunenud jdédgid. Vee ja prahi viljutamiseks eemaldage klapikambri
piirkonnas ujuki all asuv kork. Vee saab sulgeda seadme all asuva sulgeventiiliga voi hoides ujukit iilespoole
suunatud asendis. Pdrast vee ja prahi dravoolu paigaldage kork tagasi ja laske paagil uuesti tdituda. Niilid on hea
aeg ujukit vajaduse korral uuesti reguleerida. Sulgege kaas ja oletegi valmis.

W. Hooldus — Optimaalse joudluse tagamiseks on vaja regulaarset hooldust. Teie klapi kummiosa saab eemaldada
ja kas limber poOdrata uue tihenduspinna saamiseks vOi asendada, et véltida tilkumist. Suurem surve nduab
sagedasemat vahetust. Eemaldage koik klapikomponentidele kogunenud mineraalide ladestused, et klapp saaks
vabalt liikkuda. Enne kiilmade ilmade saabumist tuleks kontrollida kiitteseadmete, kaablikiitteseadmete ja
termostaatide toimivust. Eemaldage tousutorust kodik prahi kogumid. Aluse timber olevat tihendit tuleks kontrollida
pragude suhtes ja vajaduse korral asendada, et véltida 6hu ldbilaskmist.

Ritchie ventiilid
Ritchie ventiilid on saadaval erinevates suurustes ja rohuastmetes, nagu allpool on niidatud — roheline kdrge
toitejoone rohu jaoks, punane mddduka toitejoone rohu jaoks ja valge madala rohu jaoks. Erinevused jootmisvanni
suuruses mojutavad ka ventiili valikut. Teie individuaalsed olukorrad vdéivad nduda, et teie purskkaevuga

kaasasolevat standardventiili muudetaks; kui see on vajalik, podrduge oma Ritchie edasimiiiija poole.
MARKUS. Punane %" klapp on standardvarustuses Ultrafount ES1 ja ES2.

1/2” Osa humber |GPM [LPM] Rohu vahemik

Valge 12574 4.8 [18] | Madal, 540 psi. (34-275 kPa)
Punane 12575 3.4[13] | Mbddukas, 40-60 psi. (275-414 kPa)
Roheline 13597 1.45[5] | Korge, 60-80 psi. (414-552 kPa)

MARKUS. /ga ventiili maksimaalne sissevoolurbhk on néidatud ilal. Kui veesurve on véga kérge ja ventiil
ei sulgu, véib olla vaja rohualandusventiili.
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KUTTEUKSUSTE ELEKTRISKEEM
120V SEADMED - UHEFAASILINE
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UHENDAGE 120VAC AINULT 120V SEADMETEGA. lintsustamiseks olla kaasas toitejuhe. Nendes seadmetes on
JUHTMESTIKU SKEEM NAIDATUD KOOS 2 soovitatav kasutada niiskuskindlat, valistingimustes kasutatavat
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Torkeotsing

Probleem

Lahendus

Jaa jootmisndus

Kontrollige kaitsmeid vai kaitselliteid.

Kontrollige koiki kittekehasid, et veenduda nende té6tamises.

Reguleerige termostaati kdrgemale temperatuurile.

Kontrollige, kas purskkaevule on pinge olemas.

Klapi kilmumine

Kontrollige, et kaablikltteseade on korralikult paigaldatud ja ventiili imber kinnitatud.

Kontrollige, kas on 6huldhed, kust kilm tuul vaib ventiilini jduda.

Toiteliini kilmumine

Kontrollige, et kaablikitteseade on lahti keritud ja kinnitatud Umber ventiili ja toiteliini.

Kontrollige, et toitetorustik oleks tdusutorus keskel ja ei puutuks kilgedega kokku.

Kontrollige, et tdusutoru oleks vaba veest ja mudast, mis vdivad pdhjustada
kilmumist.

Kontrollige, et painduv voolik ei puudutaks korpuse v6i raami kiilgi.

Kontrollige, kas korpuse ja betoonpdranda vahel on dhuvahesid.

Ventiil ei peatu tilkumist

Kontrollige ujuki seadistust. Kontrollige, et ujuk ei oleks vett tais ega hooruks kiilgi.

Kontrollige, kas veevarustuse réhk on liiga suur.

Vétke klapp lahti ja kontrollige, kas klapikummile on kogunenud liiva vdi mineraale.
Kontrollige ventiili ava kulumist ja kahjustusi. Liivase voi katlakivise vee puhul voib
olla vaja sb6ela vai filtrit.

Keerake klapikumm Umber ja monteerige uuesti kokku.

1/2” ventiil:

é}ﬁ”

I 55

“VENTIILIKUMM

TIHVT TULEB EEMALDADA,
Ty ET VENTIIL LAHTI VOTTA.

]

Madal veevool

Kontrollige, et ventiili sisselaskeava ei oleks ummistunud vdi et toitevoolik ei oleks
muljutud.

Kontrollige sisteemi réhku ja veevoolu toitetorust.

Kontrollige, et sulgemisventiilid oleksid tdielikult avatud.

ULTRA-Fount kasutusjuhend
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Classic Equine
ULTRAFOUNT

MUDEL: ES2
Osa # 18730

Uksus| Osa |Kirjeldus Kogus|=|s| Uksus| Osa |Kirjeldus Kogus
number number

1 18734 | ULTRAFOUNTI kate 1 14 16866 | Standpipe'i pakend 1 pkg

2 18732 | ULTRAFOUNTI korpus 1 15 11515 | Ventiili kiamber 1/2" koos kruvidega 1 pkg
pakendis

3 18726 | Juurdepéasupaneel koos riistvaraga 1 16 15154 | Kruvid ventiili klamber 1 pkg
(10 tk/pakendis)

4 18737 | ULTRAFOUNTI jootur 1 17 12575 | Punane ventiil 1/2" pk 1 pkg

5 18753 | Juurdepédsupaneeli riistvara pakend | 1 pkg 18 13613 | Ujuk lihikese varrega pakendis 1 pkg

6 18718 | Kaane sulguri riistvara pakend 1 pkg NS 13830 | Kuttetraat 120V 48W (1/pk) 1 pkg

7 11885 | Kettatermostaadi pakett 1 pkg NS 18751 | ULTRAFOUNTI lisatarvikute pakend | 1 pkg

8 18716 | Classic Equine Hinge Bolt (2/pakk) 1 pkg NS 16523 | Tihendusvaht 1/4"x3/4"x50' rull 1

9 18719 | Classic Equine Logo pakett (2/pk) 1 pkg NS 14866 | Tihendusvaht 10' rull 1

10 18628 | Tiihjenduspistik (2/pk) 1 pkg

11 14150 | Kitteseade 120 V 125W (1/pk) 2 pakki

12 18075 | DrenaaZipesuri tihend (6/pk)

13 11472 | DrenaaZitoru pdlvega 1 pkg
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Classic Equine
ULTRAFOUNT

MUDEL: ES1
Osa nr 18780

Uksus| Osa | Kirjeldus Kogus|=|=| Uksus| Osa | Kirjeldus Kogus]
number number
1 18778 |ULTRAFOUNT ES1 kate 1 14 16866 | Standpipe'i pakend 1 pkg
2 18776 | ULTRAFOUNT ES1 korpus 1 15 11515 | Ventiili klamber koos kruvidega 1 pkg
(pakendis)

3 18726 | Juurdepaésupaneel koos riistvaraga 1 16 15154 | Kruvid ventiili klambri jaoks (10 tk/pk) | 1 pkg
4 18775 | ULTRAFOUNT ES1 renn 1 17 12575 | Punane ventiil 1/2" pk 1 pkg
5 18753 | Juurdepaasupaneeliriistvara pakend | 1 pkg 18 13613 | Ujuk liihikese varrega pakendis 1 pkg
6 18718 | Kaane sulguri riistvara pakend 1 pkg NS 13830 | Kiittetraat 120V 48W (1/pk) 1 pkg
7 11885 | Kettatermostaadi pakett 1 pkg NS 18751 | ULTRAFOUNTI lisatarvikute pakend 1 pkg
8 18716 | Classic Equine Hinge Bolt (2/pakk) 1 pkg NS 16523 | Tihendusvaht 1/4"x3/4"x50" rull 1

9 18719 | Classic Equine Logo pakett (2/pk) 1 pkg NS 14866 | Tihendusvaht 10" rull 1
10 18628 | Tuhjenduspistik (2/pk) 1 pkg
11 14150 | Kitteseade 120 V 125W (1/pk) 1 pkg
12 18075 | DrenaaZipesuri tihend (6/pk)
13 11472 | DrenaaZitoru pdlvega 1 pkg
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RITCHIE INDUSTRIES, INC.
PIIRATUD GARANTII

Ritchie Industries, Inc., edaspidi Ritchie Industries, annab teie uuele kastmissiisteemile teatud
piirangutega kéesolevas dokumendis margitud ajavahemiku(te)ks PIIRATUD GARANTII materjali-
voi toodefektide vastu, kui see on nduetekohaselt paigaldatud, seadistatud, kiitatud ja hooldatud
vastavalt ettevotte Ritchie Industries esitatud juhistele ja soovitustele, sealhulgas paigaldusjuhendile.
Garantii ei h6lma t66- ja saatekulusid.

Garantii on enne garantiiaja 10ppemist iilekantav kastmissiisteemi jargmisele ostjale, kuid selline
illekandmine ei pikenda algset garantiiaega. Ostutdend tuleb esitada koos garantiindudega ja kodik garantiinduded tuleb
menetleda volitatud Ritchie edasimiiiija voi turustaja kaudu.

Ritchie Industries'i vastutus vastuvdetud kaupade materjali- v3i toddefektide eest piirdub kauba parandamise voi asendamisega
vastavalt ettevotte Ritchie Industries valikule. Garantiiremondis kasutatud osadele antakse garantii veesiisteemi
garantiiperioodi 16puni, kusjuures koik garantii alusel vélja vahetatud osad ldhevad ettevotte Ritchie Industries omandisse.

Piiratud garantiiaeg algab kastmissiisteemi iileandmisel algsele ostjale. Kauba iileandmisel votab ostja endale kogu vastutuse,
sealhulgas, kuid mitte ainult, kdigi isikukahjude ja varakahjude eest, mis tulenevad kauba kiitlemisest, valdamisest voi
kasutamisest.

GARANTII ULATUS JA PIIRANGUD

Garantiide ja oiguskaitsevahendite piiranqud

Ettevétte Ritchie Industries kastmissiisteemid on projekteeritud ja valmistatud nii, et need pakuvad aastaid usaldusvéérset
kasutust, kui neid paigaldatakse ja kasutatakse vastavalt ettevStte Ritchie Industries juhistele ja soovitustele. Siiski on olemas
voimalus, et kaupu voidakse valesti paigaldada, muuta voi vadrkasutada. Seetdttu on piiratud garantii jirgmine:

See piiratud garantii ei kehti valimuslike esemete suhtes ega toodete suhtes, mida on vadrkasutatud, kuritarvitatud, ebatavaliselt
hooldatud voi kisitletud, hooletusest vdi dnnetusjuhtumist, samuti toodete suhtes, mis on paigaldatud ja/vdi mida kasutatakse
vastuolus ettevotte Ritchie Industries paigaldusjuhiste ja kasutusjuhenditega. Piiratud garantii ei kehti ka toote kohta, mille
vélisilme on kahjustatud voi muul viisil rikutud, mida on parandanud, muutnud v6i modifitseerinud keegi muu kui Ritchie
Industries sellisel viisil, et see Ritchie Industries'i hinnangul mdjutab negatiivselt toote toimimist, joudlust, vastupidavust voi
ettendhtud kasutust, ega ka toote kohta, mille puhul osade eemaldamine, modifikatsioon(id) voi selliste osade vdi tarvikute
kasutamine, mis ei ole toodetud vdi kinnitatud ettevdtte Ritchie Industries poolt, on pohjustanud kahjustusi.

Katvus ja garantiiperioodid
Seadme tiiiip Kaetus ja garantiiaeg

Poliietiileeniiksused Po6hi, tilaosa ja palli sulgurid. Kiimneaastane piiratud garantii. 100% esimese viie
aasta jooksul, seejérel viheneb 20% aastas iilejadnud viie aasta jooksul.

Roostevabast terasest Roostevabast terasest renni ja klapikambri raam. Kiimneaastane piiratud garantii,

seadmed millele lisandub kiimneaastane korrosioonikaitse 100% ulatuses kogu 10-aastase
perioodi jooksul.

Komponentide osad Uheaastane piiratud garantii kdikidele komponentidele, nagu ujukid, ventiilid ja
kiitteelemendid.

Vastutuse vilistamine

VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SIINKOHAL ON SONASELGELT SATESTATUD TEISITI, EI ANNA RITCHIE INDUSTRIES MINGEID MUID
GARANTIISID EGA KINNITUSI, EI VALJENDATUD EGA KAUDSEID. SELLEST PIIRATUD GARANTIIST ON VALJA JAETUD KAUDNE
GARANTII KAUBAKOLBLIKKUSE JA SOBIVUSE KOTA TEATUD OTSTARBEKS. NIIVORD, KUIVORD NEID EI SAA VALISTADA, ON
KAUDSETE GARANTIIDE KESTUS PIIRATUD OTSESE GARANTII KEHTIVUSAJAGA. SEE PIIRATUD GARANTII VALISTAB JUHUSLIKUD,
KAUDSED JA ERILISED KAHJUD. SEE KAUDSETE, JUHUSLIKE JA ERILISTE KAHJUDE VALISTAMINE ON SOLTUMATU NING JAAB
KEHTIMA KA PARAST SEDA, KUI ON TUVASTATUD, ET AINUOIGUSLIK OIGUSKAITSEVAHEND EI OLE TAITNUD OMA OLULIST
EESMARKI. SELLES PIIRATUD GARANTIIS SATESTATUD OIGUSKAITSEVAHENDID ON AINSAD OIGUSKAITSEVAHENDID, MIS ON
SELLE GARANTII ALUSEL IGALE ISIKULE KATTESAADAVAD. MONED OSARIIGID/PROVINTSID EI LUBA ULALNIMETATUD
LAHTIUTLEMISI, PIIRANGUID JA VALISTUSI NING SEETOTTU EI PRUUGI NEED TEIE SUHTES KEHTIDA.

Ukski ettevotte Ritchie Industries agent, téotaja ega esindaja ega iikski ettevdtte Ritchie Industries edasimiiiija/turustaja ei ole volitatud siduma ettevdtet Ritchie
Industries mis tahes esinduse vdi garantii andmisega seoses kaupadega, vilja arvatud selles piiratud garantiis konkreetselt sisalduvaga.
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ULTRA-Fount kasutusjuhend

Paigaldusjuhised

Classic 2 Equine

P L A Y T O W I N™

ULTRAFount

Palju onne, te olete just ostnud turu parima kastmispurskkaevu. See seade
on ehitatud nii, et oigesti paigaldatuna ja hooldatuna pakub see teile
suurepdrast teenust. Palun jdrgige juhiseid hoolikalt. Enne paigaldamist
lugege ja tehke endale selgeks koik juhised.

Selle kasutusjuhendi
alternatiivsed vormingud
® on kéattesaadavad
jargmisel aadressil:
Fresh Water For Life™ www.Ritchiefount.com
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